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Հ
այ քեր թու թե ան Հօր Ող բի տո ղե րից («Պատ մու թիւն Հա յոց», գ. Գ., 
գլ. ԿԸ.) մենք մեզ ճա նա չում ենք իբ րեւ հիւ սի սա յին ազգ, որով հե տեւ 

ինչ պէս Մով սէս Խո րե նա ցին է բնո րո շել՝ մենք «հա նուրց հիւ սի սա կա նաց 
վե հա գոյն»ն ենք։ Ար դէն նրա նից վերց նե լով՝ ի թիւս այլ եւ այ լոց «Բազ-
մա վէ պը» դրոշ մում է. «Վի պա գիրն «հա նուրց հիւ սի սա կա նաց վե հա-
գոյն» ճա նա չէ զաշ խարհ իւր»1։ Սա կայն այ սօ րու այ հա յի հա մար բնա-
կան հարց պի տի առա ջա նայ. ին չո՞ւ ենք մեզ հիւ սի սա յին հա մա րում, եւ 
ար դեօ՞ք մի այն մենք ենք մեզ ճա նա չում որ պէս այդ պի սին։ Իր առա ջին 
գրքում՝ Հայ կի պատ մու թիւ նը շա րադ րե լիս, Խո րե նա ցին նշել է, որ մեր 
Նա հա պե տը Բա բե լո նից հե ռա ցաւ դէ պի հիւ սիս՝ «չու արա րե ալ գնայ 
յեր կիրն Արա րա դայ, որ է ի կող մանս հիւ սի սոյ» (գ. Ա., գլ. Ժ.)։ Պատ մա-
հօր այս տո ղը լի ո վին բա ցատ րում է, թէ ին չու պի տի կո չու է ինք «հիւ սի-
սա կան»։ Հա տու ա ծը զու գա հե ռա բար տե ղե կու թիւն է տրա մադ րում, թէ 
հիւ սի սա կա նու թե ան աւան դու թիւնն ինչ պա հի է ծա գում (Բա բե լո նից 
հե ռա նա լիս), հե տեւ ա բար նաեւ ի՞նչ տե ղան քի կամ որ տե ղի՞ ժո ղովր դի 
պատ կե րաց մամբ պէտք է Հայ կի բնա կու թե ան վայ րը հիւ սիս հա մա րու-
էր։ Նոյն աւան դու թե ամբ Հայ կի հետ բա նակ ցե լու հա մար Բե լը հիւ սիս 
պի տի ուղար կէր իր որ դի նե րից մէ կին՝ «ի հաս տա տել Տի տա նե անն Բե-
լայ զթա գա ւո րու թիւն իւր առ ամե նե սե ան՝ առա քէ ի կողմն հիւ սի սոյ զմի 
ոմն յորդ ւոց իւ րոց առ Հայկ» (գ. Ա., գլ. ԺԱ.)։ Թե րեւս հէնց մի այն այս-
քա նով կա րող ենք եզ րա կաց նել, որ առ նու ազն այն պա հին, երբ Հայկ 
Նա հա պե տը հե ռա ցաւ Տի տա նե ա նից եւ իր սե րունդ նե րի հետ հաս տա-
տու եց Արա րա դի երկ րում, Բա բե լո նում մնա ցող նե րի պատ կե րաց մամբ 

1 Տե՛ս «Բազմավէպ», 1844, էջ 368։
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նա դար ձաւ հիւ սի սաբ նակ։ Սա կայն առա ւել հա մո զու ե լու հա մար փոր-
ձենք հիւ սի սա կան նե րի մա սին հնա գոյն աւան դու թե ան բե կոր նե րի հետ 
հա մադ րել Քեր թո ղա հօր վկա յու թիւ նը։ 
Գի տենք, որ աշ տա րա կա շի նու թե ան երկ րում եղած պա տում ներն 

ար ձա գանք են թո ղել տար բեր ազ գե րի մշա կոյթ նե րում։ Ի թիւս այ լոց՝ 
հնա գոյ նից դրու ագ ներ են պահ պա նու ել նաեւ Աս տու ա ծա շունչ Մա տե ա-
նում։ Հիւ սի սա կան նե րի կա պակ ցու թե ամբ հե տաքրք րա կան է, օրի նակ, 
Եսա յիի մար գա րէ ու թե ան հե տեւ ե ալ հա տու ա ծը, ուր յի շա տա կու ած են 
հիւ սի սի բարձր լեռ նե րը. «Դու ասէ իր ի մտի քում. «Ելից յեր կինս, ի վե-
րոյ քան զաս տեղս երկ նից ար կից զա թոռ իմ. նստայց ի լե րինն բար ձու, 
ի վե րայ լե րանց բար ձանց հիւսւ սոյ: Ելից ի վեր քան զամպս, եղէց նմա-
նաւղ բարձ րե լոյն» (Եսայ. ԺԴ. 13—14)։ Նախ նկա տենք, որ քա ղու ածն 
այ լըն թեր ցու ած ներ ունի. մէ կով ի մտի քում-ն է փո խա րի նե լի ի սրտի 
քում ձեւ ով2, իսկ միւ սը լե րինն բար ձու կա պակ ցու թե ան որո շի չին է վե րա-
բե րում՝ լե րինն ժո ղո վոյ3։ Եւ եթէ այդ փո փո խու թիւն ներն ըն դու նու ենք, 
մեր բնա գի րը կմօ տե նայ օտար տար բե րակ նե րին, որ, ինչ պէս երեւ ում է 
ստո րեւ բե րու ող աղիւ սա կից, նոյն պէս մի աս նա կան չեն։

Սի նո դական թրգմ. Ջէյմ սե ան թրգմ. Ամե րի կե ան նոր թրգմ.

13 А говорил в 
сердце своем: «взой-
ду на небо,  выше 
звезд Божиих воз-
несу престол мой и 
сяду на горе в сонме 
богов, на краю севера; 

14 взойду на высоты 
облачные, буду подо-
бен Всевышнему».

13 For thou hast said 
in thine heart, I will ascend 
into heaven, I will exalt my 
throne above the stars of 
God: I will sit also upon the 
mount of the congregation, 
in the sides of the north: 

14 I will ascend above the 
heights of the clouds; I will 
be like the most High.

13 “But you said in your 
heart, ‘I will ascend to heav-
en; I will raise my throne 
above the stars of God, And 
I will sit on the mount of as-
sembly In the recesses of the 
north. 14 ‘I will ascend above 
the heights of the clouds; 
I will make myself like the 
Most High.’

Նկա տե լի է՝ ռու սա կան թարգ մա նու թե ան մէջ «աս տու ած ներ» բառն 
է յա ւե լու ած, որ ան կախ որեւէ թարգ մա նու թե ան մէջ առ կայ լի նե լուց, 
ցան կա ցած դէպ քում հաս կաց ւում ու պատ կե րաց ւում է շա րա կար գից։

2 ԱՄ, Վենետիկ, 1805։
3 ԱՄ, Կոստանդնուպոլիս, 1895։
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Այս տեղ, ամե նայն հա ւա նա կա նու թե ամբ, գործ ունենք մի պա տա ռի-
կի հետ, ուր հրէ ա նե րը պահ պա նել են բա բե լա կան աւան դու թե ան մէջ 
փայ փա յած` հիւ սի սին առըն չու ող մե ծա գոյն երա զան քը՝ ար ժա նա նալ 
հիւ սի սի բարձր լե ռա նը բազ մե լու պա տու ին, լի նել հիւ սի սա յին այն տա-
րած քում, ուր բա բե լա ցի նե րի պատ կե րաց մամբ խմբու ած են աս տու ած-
նե րը։ 1878-ին Հարթ ֆօր դում տպու ած մեկ նու թե ան երեք հե ղի նակ նե րը 
հա տու ա ծի կա պակ ցու թե ամբ ընդգ ծում են, որ Բա բե լո նի ար քա յի պատ-
կե րաց մանն ենք այս տեղ ակա նա տես լի նում, ոչ թէ հրէ ա նե րի երեւ ա-
կա յա կան պատ կե րի։ Նրանք նաեւ թէ ա կան կար ծիք են յայտ նում, որ 
հիւ սի սա յին լե ռը հա ւա նա բար Հայ քում է, եւ այնտեղ է աստուածների 
հաւաքատեղին. «However, the parallelism supports the notion that the Babylonian 
king expresses himself according to his own, and not Jewish opinions (so in Isa 10:10) 
thus “mount of the congregation” will mean the northern mountain (perhaps in Armenia) 
fabled by the Babylonians to be the common meeting-place of their gods»4։ Այս մեկ-
նու թիւ նից դե ռեւս չորս տաս նա մե ակ առաջ (1834 թ.)՝ Աս տու ա ծաշն չի 
իր տասն չորս հա տո րա նոց մեկ նու թե ամբ յայտ նի Ալ բերթ Բար նէ սը կար-
ծիք է յայտ նել, որ մար գա րէի յի շա տա կած հիւ սի սա յի նով՝ Հա յաս տա նե ան 
լեռ նե րը կա րող էին պատ կե րա ցու ել իբ րեւ աս տու ած նե րի բնա կա տե ղի. 
«Th us in Babylon, some of the mountains north in Armenia may have been supposed to be 
the special dwelling-place of the gods»5: Ան շուշտ պէտք է յի շենք՝ Աս տու ա ծաշն-
չի մեկ նիչ նե րը եր բեք մի աս նա կան չեն եղել, եւ չի կա րե լի ակն կա լել, թէ 
բո լո րը հա մա ձայ նած կլի նեն, որ վաղ-վաղն ջա կան պատ կե րաց մամբ աս-
տու ած նե րի հա ւա քա տե ղին Հա յոց հիւ սի սա յին աշ խար հի լեռ նե րից մէկն 
է։ Թե րեւս այս հար ցում կա րեւ որ հան գա մանք է, թէ մեկ նի չը որ քա նով 
է գի տակ ցում կամ ըն դու նում՝ ա) «իմ գա հը կդնեմ Հիւ սի սի բարձր Լե ռան 
վրայ՝ աս տու ած նե րի ժո ղո վում» ար տա յայ տու թե ան բա բե լա կան ծա գու-
մը, բ) բա բե լա ցի նե րը գի տէ ին կամ պատ կե րաց նում էին, թէ որ տեղ են 
խմբու ած աս տու ած նե րը կամ գերբ նա կան ուժե րը, եւ դրա ար ձա գան-
քը յա ճախ նկա տե լի է Սուրբ Գրքում։ Քէմբ րի ջե ան բա ցատ րու թե ան մէջ 
նշու ած է, որ Աս տու ած յայտն ւում է ամ պի եւ մրրի կի ուղեկ ցու թե ամբ, 
լոյ սով շրջա պա տու ած։ Եւ բեր ւում են օրի նակ ներ, ուր Աս տու ա ծու թիւ-
նը յատ կա բար գա լիս է հիւ սի սից. «4Եւ տե սի՝ եւ ահա հողմ վե րա ցե ալ 
գայր ի հիւսւ սոյ, եւ ամպ մեծ ի կող ման նո րա. եւ լոյս շուրջ զնո վաւ, եւ 
հուր փայ լա տա կէր ի նմա նէ. եւ ի մէջ նո րա իբ րեւ զտե սիլ բազ մա գու նի 

4 Տե՛ս R e v.  R .   Ja m i e s o n , R e v.  A .   R .   Fau s s e t,  R e v.  D.   B r ow n,  A Commentary, Critical and 
Explanatory, on the Old and New Testaments, vol. I, Hartford, 1878, էջ 446։

5 Տե՛ս htt ps://sacred-texts.com/bib/cmt/barnes/isa014.htm:
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ականց, եւ ճա ռա գայթք ի նմա» (Եզեկ. Ա)6: Աս տու ա ծու թե ան(թիւնների)՝ 
հիւ սի սում հաստատուած լին ե լու մա սին վկա յու թիւն գտնում ենք նաեւ 
Եւսե բի ոս Կե սա րա ցու մա տե ա նում, երբ հե ղի նա կը վե րա շա րադ րում է 
մեծ ջրհե ղե ղի եւ դրա նից փրկու ած Նա հա պե տի պատ մու թիւնն ըստ Բե-
րո սոս Քաղ դէ ա ցու։ «Եւ ըստ յա ջոր դա կա նու թե ան գրե լով ՝ պատ մու թիւ նը 
նկա րագ րում է այս պէս . «Կրովն [Կրո նոս , Քրո նոս ],— ասում է [Բե րո սո-
սը ],— որին Արա մազ դի հայր են անու ա նում , իսկ ուրիշ նե րը ՝ Ժա մա նակ , 
քնի մէջ յայտ նեց նրան [Քսի սութ րոս -Նո յին], որ տասն հին գե րորդ օ րը 
դէ սի ոս ամ սի , որ մա րացն է, մարդ կու թիւ նը կկոր ծա նուի ջրհե ղե ղից ։ 
Նաեւ հրա մա յում է բո լոր առա ջին , մի ջին եւ վեր ջին մա տե ան նե րը փո-
րել եւ դնել սի պա րա ցի նե րի Արեգ քա ղա քում ։ [Հրա մա յում է] նաեւ նաւ 
կա ռու ցել եւ մէ ջը մտնել ազ գա կան նե րի եւ կա րեւ որ բա րե կամ նե րի հետ 
մէկ տեղ ։ Ներ սում ամ բա րել պա րէն եւ  ըմ պե լիք ։ Ներս տա նել նաեւ գա-
զան նե րին , թռչուն նե րին եւ չոր քո տա նի նե րին եւ  ողջ կազ մով պատ րաստ 
լի նել նա ւար կե լու ։ [Քսի սութ րո սը ] հարց րեց , թէ դէ պի ո՞ւր պի տի նա ւար-
կի , եւ [Կրովն ] պա տաս խան տու եց , թէ՝ աս տու ած նե րի մօտ՝ [Արա րա տի 
եր կի րը ՝ Հա յոց աշ խարհ ]»7։ Բնագ րում չի ճշգրտւում, որ Քսի սութ րոս -Նո յը 
պէտք է նա ւի «Արա րա տի եր կիր ՝ Հա յոց աշ խարհ », այլ մի այն «առ դիսն» 
նշումն է, սա կայն ուղիղ փա կագ ծով մեր յա ւե լու մը կա տա րե լու իրա ւունք 
տա լիս է հե տա գայ շա րադ րան քը, ուր նա ւի հանգ րու ա նի մա սին ասու-
ած է՝ «…տե ղին՝ յո րում վայ րի ելե ալ կա յին, Հա յոց աշ խարհն է»8։ Դէ պի 
Հայք նա ւե լու Քսի սութ րո սի նպա տա կադ րու ա ծու թիւնն առա ւել որո շա կի 
է Եւսե բի ո սի հե տեւ ե ալ քա ղու ա ծում. «…առա գաստ բարձ րաց նե լով՝ կա-
մե նում էին նա ւել դէ պի Հայք…»9։ Փաս տօ րէն հել լէ նա կան շրջա նի բա-
բե լա ցի հե ղի նակ, Բէլ-Մար դու կի տա ճա րի գլխա ւոր քուրմ Բե րո սոս կամ 
Բե րոս Քաղ դէ ա ցու (Ք. ա. 350/340 — 280/270 թթ.) տո ղե րը, որ Աբիւ դէ նո-
սի (Ք. ա.  200 թ.) Ալեք սանդր Բազ մա վէ պի (Ք. ա. 100 — Ք. ա. 40 թթ.) 
շնոր հիւ հա սել են Եւսե բի ո սին, ցոյց են տա լիս, որ իրա պէս բա բե լա-
կան աւան դու թե ամբ աս տու ած նե րի հա ւա քա տե ղին պատ կե րա ցու ել է 
Հա յոց լեռ նե րում։

6 Տե՛ս htt ps://biblehub.com/commentaries/ezekiel/1-4.htm։ Մեկնութիւնները, որոնք չենք ներ-
կա  յաց նում առանձին յղումով, կարելի է գտնել ներկայ հասցէում՝ համապատասխանաբար 
նշելով Գիրքն ու տողը։

7 Տե՛ս «Յետջրհեղեղեան օրերն Արարատի երկրում», Երեւան, 2016, էջ 41—42. հմմտ. «Եւ-
սե բիո սի Պամ փի լեայ Կե սա րաց ւոյ Ժա մա նա կա կանք», մասն Ա., Ժա մա նա կագ րու թիւն պատ-
մա կան, Վե նե տիկ, 1818, էջ 31—33։

8 «Եւ սե բիո սի…», էջ 36. հմմտ. «Յետջրհեղեղեան…», էջ 44։
9 «Եւսեբիոսի…», էջ 49. հմմտ. «Յետջրհեղեղեան…», էջ 37:
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Վե րեւ ում յի շե լով Բար նէ սի մեկ նու թիւ նը՝ ան կա րե լի է չանդ րա դառ-
նալ եւրո պա կան լե զու նե րում յայտ նու ած դրախտ բա ռի նրա ստու-
գա բա նու թե ա նը։ Նա հա մո զու ած է, որ paradise (յուն. παράδεισον) բա-
ռը՝ յու նա րէ նը, լա տի նե րէ նը եւ այլ արեւմ տե ան լե զու ներ փո խա ռել են 
Արեւ ե լքից: Մեկ նի չը ման րա մաս նում է, որ սանսկ րի տում պա րա դէ շա-ն 
հեր կու ած-մշա կու ած հողն է, հա յե րէ նում այն պար տէզ10 է հնչում, իսկ 
պարս կե րէ նում նշա նա կում է պար տէզ-զբօ սայ գի. «It is a word which 
had its origin in the language of Eastern Asia, and which has been adopted in the 
Greek, the Roman, and other western languages. In Sanscrit, the word paradesha 
means a land elevated and cultivated; in Armenian, pardes denotes a garden around 
the house planted with trees, shrubs, grass, for use and ornament. In Persia, the 
word denotes the pleasure-gardens and parks with wild animals around the country 
residences of the monarchs and princes»11։ Իսկ մեր յի շած միւս մեկ նու թե-
ան հե ղի նակ ներն ար դէն բառն ստու գա բա նում են հիմ նու ե լով սանսկ-
րի տե ան, հա յե րէն եւ արա բե րէն12 ար մատ նե րի վրայ. «Sanskrit, “a place 
enclosed with a wall”; Armenian and Arabic, “a pleasure ground with fl owers and 
shrubs near the king’s house, or castle”»13։ Պար տէզ բա ռի ստու գա բա նու-
թիւ նը յի շե լիս եր եք կա րեւ որ հան գա մանք է պէտք ի մտի առ նել՝ ա) 
հե տա զօ տող նե րը բա ռը չեն նշում իբ րեւ հնդեւ րո պա կան ար մատ, այլ 
յատ կա պէս հին հնդ., հպարս., արաբ. կամ հա յե րէ նից փո խա ռե ալ։ Իսկ 
փո խա ռե ա լու թե ան մա սին խօ սե լիս պէտք է ուշադ րու թիւն սեւ ե ռենք 
նաեւ այն պա րա գա յին, որ՝ բ) յոյ նե րը, լա տին նե րը եւ բո լոր միւս նե-
րը ոչ թէ պար զա պէս բա ռա ձեւ են վերց րել, այլ գա ղա փար-նա խա գի-
տե լիք աս տու ա ծա տունկ այ գու մա սին։ Այ սինքն տու ե ալ պա տու մը 
հնդ., պարս. կամ հայ կա կան ծա գում ունի։ Եւ վեր ջա պէս՝ գ) պա տու մի 
ծագ ման հայ րե նի քը որո շա կի ա նում է ոչ մի այն այ գուն տրու ած անու-
ան լեզուական հայրենիքով, այլ նաեւ աշ խար հագ րու թե ամբ՝ թէ որ-
տեղ, ինչպիսի երկրում է այն պատ կե րա ցու ել։ Յոյժ տեղին է յիշելը մէկ 
այլ ուշագրաւ ստուգաբանութիւն Էլիքոթեան մեկնութիւնից, ըստ որի 

10 Հրաչեայ Աճառեանը նախ բերում է հին պահլաւերէն ձեւը, իսկ յետոյ նաեւ Schröer-ի` 
պարտ սէզ ստուգաբանութիւնը՝ յաւելելով, որ հեղինակը մեզնից փոխառեալ է դնում 
միւսները. տե՛ս «Հայերէն արմատական բառարան», հտ 4։

11 Տե՛ս «Barnes New Testament Notes», Michigan, 1949, էջ 3148։
12 Արաբերէնի կապակցութեամբ տե՛ս Վ .  ՈՒՐԻՇԵԱՆ , Մեր արմատները նոր լոյսի տակ, 

Գրանադա Հիլլս, 1995, էջ 133։
13 Տե՛ս R e v.  R .   Ja m i e s o n. . . ,  A Commentary…, էջ 404։ 
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Արարատ անունը սանսկրիտում նշանակում է սուրբ երկիր. «Th e name 
Ararat is Sanscrit, and means “the holy land”»14։
Հիւ սիս բա ռի՝ Աս տու ա ծաշն չում հան դի պող մէկ այլ կի րա ռու թիւն 

Իսա հակ Նիւ տօ նին է առիթ տու ել յի շե լու Հա յաս տա նը. «Անդ ամե նայն 
իշ խանք հիւսւ սոյ, եւ ամե նե քե ան նո քա զաւ րա վարք Ասո րես տան ւոյն, 
իջե ալք վի րա ւորք հան դերձ ահիւն զաւ րու թե ամբ իւ րե անց. ամաւ թա լից 
ննջե ցին անթլ փատք ընդ վի րա ւորս սու սե րաց, եւ տա րան զտան ջանս 
իւ րե անց ընդ իջե ալսն ի խոր խո րատ» (Եզեկ. ԼԲ. 30): Այս հա տու ա ծի 
կա պակ ցու թե ամբ Իսա հակ Նիւ տօ նը գրում է, որ իշ խանք հիւսւ սոյ ասե-
լով՝ ին քը հաս կա նում է Յու դա յի հիւ սի սում գտնու ող նե րին՝ յատ կա պէս 
Հա յաս տա նի եւ Կա պա դով կի ա յի տի րա կալ նե րին. «Here by the Princes 
of the North I understand those on the north of Judæa, and chiefl y the Princes of 
Armenia and Cappadocia, who fell in the wars which Cyaxeres made in reducing 
those countries aft er the taking of Nineveh»15:
Նիւ տօ նը Հա յաս տա նը յի շում է նաեւ Տով բիթ Ա. գլխին անդ րա-

դառ նա լիս՝ Սե նե քե րի մի որ դի նե րի՝ Հա յոց լեռ նե րը հե ռա նա լու կա պակ-
ցու թե ամբ. «Upon this defeat Sennacherib returned in haste to Nineveh, and 
his Kingdom became troubled, so that Tobit could not go into Media, the Medes I 
think at this time revolting: and he was soon aft er slain by two of his sons who fl ed into 
Armenia, and his son Asserhadon succeeded him»16։ 
Երե մի ա յի մար գա րէ ու թե ան Ա. գլխում դար ձե ալ յի շու ած է հիւ-

սի սը (15 զի ահա ւա սիկ ես մի ա խուռն կո չե ցից զա մե նայն թա գա ւո րու-
թիւնս թա գա ւո րու թե անց՝ ի հիւ սիւ սոյ երկ րէ), որ Բէն սօ նե ան մեկ նու թե-
ան մէջ մե դա ցիք, հայք եւ քաղ դէ ա ցիք են։ 
Վկա յու թիւն կայ նաեւ Եզե կի է լի մար գա րէ ու թե ան ԼԸ. գլխում, բայց 

ար դէն ոչ թէ վե րա ցա կան, որ կա րող է ըն կա լու ել իբ րեւ մե դաց ւոց կամ 
քաղ դէ աց ւոց յի շա տա կու թիւն, այլ յատ կա պէս շեշտ ւում է՝ Տունն Թոր գո-
մայ, եւ հե տա զօ տող նե րի մե ծա գոյն մա սի պատ կե րաց մամբ Հա յոց մա-
սին է ակ նար կը. «6Գո մեր՝ եւ ամե նե քին որ շուրջ են զնո վաւ. եւ տունն 
Թոր գո մայ ի ծա գացն հիւսւ սոյ, եւ ամե նե քին որ շուրջ զնո վաւ, եւ ազգք 
բա զումք ընդ քեզ»։ Ընդ հան րա պէս Եզե կի է լի ԼԸ. եւ ԼԹ. գլուխ նե րը 

14 Տե՛ս «Ellicott ’s Commentary on the Whole Bible», Edited by Charles J. Ellicott , vol. V., Cassell, 1897, 
էջ 170։

15 Տե՛ս Sir I s a ac  N e w to n, Th e Chronology of Ancient Kingdoms, London, 1728, էջ 318։
16 Անդ, էջ 282։ Ինչպէս գիտենք, այդ պատմութիւնը հանդիպում է նաեւ այլ Գրքերում 

(Դ. Թագաւորութեանց (ԺԹ.) եւ Եսայու (ԼԷ.):



2019 ԺԲ. ՄԵԿՆՈՒԹԻՒՆՆԵՐԸ «ՀԱՆՈՒՐՑ ՀԻՒՍԻՍԱԿԱՆԱՑ ՎԵՀԱԳՈՅՆ»Ի ՄԱՍԻՆ 83

վախ ճա նա բա նա կան պա տե րազ մի առա ջին յի շա տա կու թիւնն են, ուր 
հիւ սի սա կան նե րը հան դէս են գա լիս իբ րեւ Աստ ծու ժո ղովր դի ախո յե-
ան ներ, որ պէտք է կոր ծա նու են։ Այս տե սան կիւ նից, բնա կա նա բար, հիւ-
սի սա կան նե րի հետ նոյ նա ցու մը ցան կա լի չի կա րող լի նել։ Բայց, ինչ պէս 
առիթ ունե ցել ենք նկա տե լու, Աս տու ա ծաշն չի մեկ նու թիւն նե րում մի աս-
նա կա նու թիւն չկայ, եւ իշ խո ղը բազ մա կար ծու թիւնն է։ Եւ ինչ պէս նշում 
է Յով հան Ոս կե բե րա նը, Գո գի եւ Մա գո գի մա սին մար գա րէ ու թիւ նը 
«ոմանք այ լա բա նօ րէն են ըն կա լում»17։ Իսկ Ալեք սանդր աւա գե րէց Մէ նը 
կար ծում է, որ Եզե կի է լը «Աստ ծու ժո ղովր դի ախո յե ան նե րի անուն նե-
րը փո խա ռել է հիւ սի սի ռազ մա տենչ թա գա ւոր նե րի եւ ցե ղե րի մա սին 
աւան դու թիւն նե րից (Գով գը մե դաց ւոց ար քայ Գի գէսն է, Ռովս մե սով քը՝ 
Ուրար տուի ար քայ Ռու սան, Մա գով գը եւ Թու բա լը՝ Հիւ սի սա յին Մի ջա-
գետ քի եւ Կով կա սի ժո ղո վուրդ ներ)»18։ Իբ րեւ փո խա ռու թե ան աղ բիւր, 
այ սինքն Եզե կի է լին նա խոր դած աւան դու թիւն, թե րեւս կա րող ենք ըն-
դու նել նաեւ Եսա յու մար գա րէ ու թիւ նը, ուր բա ցա ռա պէս դրա կան կող-
մից են հան դէս գա լիս «Այ րա րա տե ան թա գա ւո րու թիւն նե րը եւ Աս քա-
նա զե ան գուն դը» (պար զա պէս Եզե կի է լի տո ղե րում անուն նե րը փո խա-
րի նու ել են «Տունն Թոր գո մայ» ձեւ ով), եւ նրանց մի ջո ցով է, որ «եկն 
եհաս ի վե րայ Բա բե լո նի խոր հուրդ Տե առն» (ԾԱ. 27)19։ Եզե կի է լե ան հա-
տու ա ծի կա պակ ցու թե ամբ Էլի քո թե ան խմբագ րու թե ան մէջ նշու ած է, 
որ Գո մե րը նոյ նաց ւում է կիմ մեր նե րի հետ (Գո մե րի՝ մեզ հա րա զատ կամ 
օտար լի նե լու կա պակ ցու թե ամբ պար զա պէս յի շենք Մով սէս Խո րե նա ցու 
հա մա պա տաս խան տո ղը, ուր նա խոս տո վա նում է՝ «հան դէս է մեր՝ ոչ 
զպատ մու թե անն ող ջա բա նու թիւն գրել, այլ ջա նալ ցու ցա նել զա ռա ջինսն 
մեր եւ զբուն հին նախ նիս: Արդ ի նոյն մա տե նէ սկսե ալ ասա ցից. Յա պե-
տոս թէ, Մե րոդ, Սի րաթ, Թակ լադ. որ է Յա բեթ, Գո մեր, Թի րաս, Թոր գոմ» 
(գ. Ա., գլ. Թ.), իսկ Թոր գո մի Տուն ասե լով՝ հա յե րին է պէտք հաս կա-
նալ. «Gomer… Togarmah.—Again the address turns to the extreme north. Gomer, 
like Magog, a people descended from Japheth (Genesis 10:2; 1 Chronicles 1:5), is 
identifi ed with the Cimmerians; and for the house of Togarmah, the Armenians»։ Այ-
նու հե տեւ անգ լե րէն մեկ նու թե ան մէջ յղում է ար ւում Եզե կի է լի մար գա-
րէ ու թե ան ԻԷ. գլխի 14-րդ հա մա րին, ուր բա ցատ րու ած է, որ Թոր գո մը 
հա յե րին տրու ող անուն նե րից է։ Թոր գո մե ան նե րը Յա բե թե ան շա ռա ւիղ 

17 Տե՛ս А .  М е н ь,  Исагогика, М., 2000, էջ 404։
18 Տե՛ս անդ։
19 Այս հատուածի կապակցութեամբ տե՛ս «Նետակալ բառի ստուգա բանու թեան փորձ 

Հայկի առասպելի լոյսի ներքոյ», ԲԵՀ, 2004, հ. 2։
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են՝ հին աշ խար հում յայտ նի՝ ձի ա բու ծու թե ան աս պա րէ զի իրենց ձեռք-
բե րում նե րով՝ «Togarmah.—A name for the Armenians, a race of Japhetic descent 
(Genesis 10:3). Th ey dealt from most ancient times in horses and asses»։ Այս տեղ 
պէտք է նշել, որ Աս տու ա ծաշն չի ոչ բո լոր մեկ նիչ ներն են ըն դու նում 
Թոր գո մի եւ Հա յոց կա պը։ Այս հան գա ման քը լա ւա գոյնս ձեւ ա կեր պու ած 
է «Pulpit Commentary» վեր տա ռու թե ամբ յայտ նի բազ մա հա տո րե ա կում։ 
Ի մաս նա ւո րի մատ նանշ ւում է, որ Հի ե րո նի մո սը Թոր գո մե ան Տու նը նոյ-
նաց նում է փռիւ գի ա ցի նե րի հետ, ուրիշ նե րը կա պա դով կա ցի նե րի, սա-
կայն առա ւել լայն ըն դու նե լու թե ան է ար ժա նա ցել Հա յոց հետ առըն չակ-
ցե լու տե սա կէ տը, որի օգ տին պատ շաճ վկա յու թիւն ներ են նշւում Քսե-
նո փո նից, Ստրա բո նից եւ Հե րո դո տո սից. «Togarmah.—Th e name appears 
in Ezekiel 38:6 as an ally of Gog, in Genesis 10:3 as a son of Gomer. Jerome identifi es 
it with Phrygia, others with Cappadocia, but there is a wider consensus for Armenia, 
which was famous for its horses and mules (Xenophon, ‘Anab.,’ 5. 34; Strabo, 11:14. 
9; Herod., 1:194)»։ Եզե կի է լի մար գա րէ ու թե ան մէջ հան դի պող «Տունն 
Թոր գո մայ ի ծա գացն հիւսւ սոյ» ար տա յայ տու թիւ նը պար տա ւո րեց նում 
է նաեւ յի շել, որ ԼԸ. եւ ԼԹ. գլուխ նե րում Գո մե րից ու Թոր գո մից բա ցի 
հան դի պում են նաեւ այլ անուն ներ՝ «Որ դի մար դոյ՝ հաս տա տեա՛ զե րեսս 
քո ի վե րայ Գով գայ, եւ երկ րին Մա գով գայ, իշ խա նին Ռովս մե սով քայ եւ 
Թո բե լայ»20։ Անգ լի ա ցի ան հա մա կերպ (nonconformist) աս տու ա ծա բան եւ 
մեկ նիչ Մէ թիու Փօ լը (1624—1679 թթ.) իր վար կա ծով եւս մէկ անուն է 
աւե լաց նում եղած նե րին, հնա րա ւոր նկա տե լով, որ «իշ խա նին Ռովս մե-
սով քայ» կա պակ ցու թե ան «իշ խան» թարգ մա նու ող բա ղադ րի չը կա րող է 
Արաքս գե տին տրու ող յա տուկ անու նը լի նել.«Prince; what we render prince 
may well be the proper name of Araxes in Arabic, the principal river of Armenia, and 
so that the fi rst country mentioned under the command of Gog, or the Scythians of 
Mount Taurus, which were called Rhos»։ 
Գո գի եւ Մա գո գի մա սին մեր շա րադ րան քին օգ տա կար է ռաբ բի Փե-

թա հի ա յի ճամ փոր դու թե ան գրա ռու մը21, ըստ որի Ռա տիս բոն ցի հրէ այ 
հո գեւ ո րա կա նը ԺԲ. դա րա վեր ջին «Բաղ դա դում տե սաւ Meshech-ի ար քա-
նե րի հիւ պա տոս նե րին, որով հե տեւ Մա գո գը մօտ տասն օրու այ հե ռա ւո-
րու թե ան վրայ է այն տե ղից: Եր կիրն այն քան հե ռու է, որ քան Մթին սա-
րե րը»22։ Անգ լե րէն թարգ մա նու թե ան մէջ հա տու ա ծը ծա նօ թագ րու ել է. 

20 Անունները հմմտ. Մնաց. Ա. 5—6։
21 Մանրամասն տե՛ս «Միջնադարյան մի ուղեգրական անդրադարձ Հայաստանին», «Էջ-

միա ծին», 2011, ԺԲ., էջ 101—107։
22 Տե՛ս անդ, էջ 104։
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բա ցատր ւում է, որ Գո գի ու Մա գո գի մա սին խօ սե լիս Կար դի նալ Պլա սի դօ 
Զուռ լան (1769—1834 թթ.) նշում է, թէ Արեւ ել քի մի տումն էր՝ մե կու սա ցած 
ժո ղո վուրդ նե րին լեռ նե րին տե ղա ւո րե լը եւ նրանց նկա րագ րե լը իբ րեւ 
պատ նէ շու ած, յա ճախ Կաս պի ա կա նի հա րեւ ա նու թե ամբ: Ծա նօ թագ րողն 
անդ րա դառ նում է նաեւ Մթին սա րե րին, ընդգ ծում, որ դրանք ակ նա ռու 
դեր են խա ղում ռաբ բի նե րի առաս պե լա կան աշ խար հագ րու թե ան մէջ. 
դրանց եւ Սամ բա տի ոն գե տի (Շամ բա տի ոն. հմմտ. Շամ բի ան գետ Խո նաւ՝ 
նոյնն է՝ Մթին լեռ նե րում23) մեր ձա կայ քում էին հրէ այ հո գեւ որ հայ րե րը 
տե ղա ւո րում տասն ցե ղե րին: ՌԱ ՇԻն (RA bbi SHlomo Itzhaki—ԺԱ. դա րի 
այս հե ղի նակն անու ան յա պա ւե ալ ձեւ ով է յայտ նի), իր՝ Ամով սի մեկ նու-
թե ան մէջ (Դ. 3) ha·har·mō·w·nāh ընդ Հար մոն-ը (հա յե րէն թարգ մա նու թե ան 
մէջ՝ ան կա նի ցիք ի լե րինն Ռե մա նայ) մեկ նում է իբ րեւ «Մթին սա րեր», մինչ-
դեռ Սո ղո մոն Եհու դա Լէյբ Ռապ պո պոր տը (1786—1867 թթ.) նոյ նաց նում 
է Հա յաս տա նի հետ։ Թալ մու դը (Kiddushin, 72a) հա ւաս տում է, որ նոյն 
Հա յաս տան գե րի տա րու ե ցին տասն ցե ղե րից շա տե րը։ [Թալ մու դը] հէնց 
այդ վայ րում է տե ղա ւո րում նաեւ Մե սով քը եւ Մո շավ նին24։ Սրան յա ւե լե-
լով, որ դե ռեւս Բ. դա րում է Սի մա քոս Թարգ մա նիչ նը Ամով սե ան Հար մո նը 
Հա յաս տան հաս կա ցել25, նկա տենք, որ թու ա ցե ալ օտար՝ Հար մոն-Հար մօն-
Հար մաւն անու նը, գո նէ ար մա տա կան տե սան կիւ նից, ամե նեւ ին խորթ չէ 
մեզ. բա ւա կան է յի շել Հայկ Նա հա պե տի կրտսեր որ դի կամ Գե ղամ Նա-
հա պե տի յա ջորդ Հար մա նե րին, կամ Հայ կի թոռ Կադ մո սի կին Հար մոնի-
ա յին, որի անու նը Հա յաս տա նի հետ է նոյ նա նում26։ Խորթ չէ նաեւ Ռե ման 
(Ռե մա նա) ձեւը, որ հա րա զա տու թիւն է դրսեւ ո րում Հա յոց (Վե րին) Մի-
ջա գետ քի լեռ նա յին շրջան նե րում եղած երկ րին՝ Ռե մե նէ ու ժո ղովր դին՝ 
Ռե մե նէն տրու ած անու ա նը27։ «Մ. Բրո սէն գրել է. «Մ. թ. ա. XVII դա րում՝ 
XVIII հարս տու թե ան ժա մա նա կաշր ջա նում, եգիպ տա կան հի է րօգ լիֆ 
(մե հե նադ րոշմ) ար ձա նագ րու թիւն նե րում Մի ջա գետ քի հիւ սի սում յի շա-
տա կու ող եր կի րը կոչ ւում էր Ռե մե նէ (Remene), իսկ ազ գը, որն ապ րում է 
այն տեղ՝ Ռե մե նէն (Remenen)»: Ըստ Մ. Բրո սէի՝ այն պէտք է Ար մէ նի ա յի եւ 
ար մէն նե րի եգիպ տա կան անու ա նա ձեւը լի նէր (nom égyptien de l’Arménie et 

23 Տե՛ս «Հայաստանի եւ յարակից շրջանների տեղանունների բառարան», կազմ. Թ. Յակո-
բեան եւ ուրիշներ, հտ. 3, էջ 813 եւ հտ. 4, էջ 67։ 

24 Ն. տ.։
25 Տե՛ս htt p://bible.optina.ru/old:am:04:03։
26 Այս մասին մանրամասն տե՛ս «Կադմոս, Հարմոնիա եւ Հայաստան», «Էջմիածին», 2018, 

Դ., էջ 46—60։
27 Տե՛ս «Հայաստանի եւ յարակից…», հտ. 4։
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des Arméniens)»28։ Ինչ պէս նկա տու ած է Քէմբ րի ջե ան ուսում նա կան Աս տու-
ա ծաշն չում, դի տար կու ող կա պակ ցու թիւ նը մշտա պէս դժու ար է ըն կա լու-
ել եւ ստու գա բա նու ել։ Հնե րից ոմանք «Հար մո նահ» ասե լով Հա յաս տա նի 
ակ նարկ են նկա տել, ուս տի Թար գու մը «Հար մի նի լեռ ներ» է փո խադ րել, 
Փէ շիթ թան (Peshitt a Etheridge Translation, 1849) «Հա յաս տա նի լեռ». «Some 
of the ancients saw in ‘Harmonah’ an allusion to Armenia: thus the Targ. renders, ‘And 
they shall carry you into exile beyond the mountains of Harmini’; Pesh. ‘And they shall 
be cast to the mountain of Armenia’»։
Քննար կու ած նիւթն ի մի բե րե լով` դի տե լի է, որ Սուրբ Գրոց հիւ սի սը 

միշտ չէ, որ նոյ նա նում է Հա յոց հետ. աւե լին՝ միշտ չէ, որ հիւ սիսն ըն կալ-
ւում է իր բուն նշա նա կու թե ամբ։ Ուշագ րաւ է «Բա ռա րան Սուրբ Գրո ցի» 
հա մա պա տաս խան յօ դու ա ծը՝ «Հիւ սիս։ Տե՛ս Արեւ ելք», իսկ Արեւ ել քը բա-
ցատ րու ած է՝ «Բաց ի հա սա րակ նշա նա կու թե նէ արեւ ելք բա ռին հրե այք 
կգոր ծա ծէ ին յա ճախ այն բա ռը ցու ցը նե լու հա մար ըն դար ձակ եր կիր մը 
Պա ղես տի նու հիւ սի սա յին արեւ ե լե ան եւ հա րա ւա յին արեւ ե լե ան, նաեւ 
արեւ ե լե ան դին, զո րօ րի նակ Ասո րիք, Արա բիա, նաեւ Բա բե լոն, Ասո րես-
տան, Հա յաս տան, այ լովքն հան դերձ, նոյն պէս բո լոր եր կի րը Կաս պից 
ծո վէն մին չեւ Արա բի ոյ ծո ցը»29։ Հե տեւ ա բար հիւ սի սա կան ներն Աս տու ա-
ծաշն չում կա րող են յի շու ած լի նել նաեւ որ պէս արեւ ե լե ան ներ։ Մեր եր-
կիրն արեւ ել քում տե ղա ւո րե լու ամե նա յայտ նի օրի նա կը, թե րեւս, Ծննդո-
ցի Բ. 8-ն է. «Եւ տնկե աց Աս տու ած զդրախտն յԵ դեմ ընդ արեւ ելս»։ Շատ 
աս տու ա ծաշն չա գէտ ներ հա մո զու ած են, որ այ գին Հա յոց աշ խար հում է 
եղել։ Ան շուշտ կան նաեւ կաս կա ծող ներ կամ չկողմ նո րո շու ած ներ։ Օրի-
նակ՝ Ջօն Գիլ լը (1697—1771 թթ.) առա ւել հա ւա նա կան է կար ծում, որ այ-
գին լի նէր Տիգ րի սի եւ Եփ րա տի մի աց ման վայ րում, քան նրանց ակուն-
քի մօտ՝ Երից եկե ղե աց (կամ Էջ մի ած նի) յա րա կից հար թա վայ րում. 
«…it [the garden] was by the rivers Tigris and Euphrates, when they were become 
one stream… and it seems to be much bett er to place it here than in Armenia, where 
the fountain of these rivers is said to be: so Tournefort thinks it lay in the country, 
or plain of the Th ree churches (or Ejmiadzin), in Armenia»։ Իսկ Ադամ Քլար քը 
(1762—1832 թթ.) հա մա միտ է նի դեր լան դա ցի արեւ ե լա գէտ, քար տէ զա-
գիր եւ լե զու ա բան Ադ րի ան Ռե լան դին (1676—1718 թթ.)՝ հա մա ձայ նե լով, 

28 Տե՛ս Ա .  ԴՈՒՄԻԿԵԱՆ , Հին Հայաստանի մասին հիերոգլիֆ եւ սեպագիր արձա նա գրու-
թիւն ների վկայութիւնները XIX դ. ֆրանսիացի արեւելագէտների լուսաբանմամբ. «Հայոց 
պատմութեան հարցեր». (Գիտական յօդուածների ժողովածու), Երեւան, 2009, էջ 4։ 

29 «Բառարան Սուրբ Գրոց», Կոստանդնուպոլիս, 1881։
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որ դրախ տը չորս գե տե րի ակունք նե րի շրջա կայ քում՝ Ար մէ նի ա յում է 
պէտք որո նել, ըստ այդմ մատ նան շե լով նաեւ եր կու ա նյայտ գե տե րը։ 
Ի մաս նա ւո րի աշ խար հագ րա կան եւ լե զու ա բա նա կան գի տե լիք ներն ի 
գործ դնե լով՝ Ռե լան դը եզ րա կաց րել է, որ Գե հովնն Արաքսն է, ստու գա-
բա նե լով, որ եր կու անուն ներն արա գագ նաց են նշա նա կում. «Th e most 
probable account of its situation is that given by Hadrian Reland. He supposes it to 
have been in Armenia, near the sources of the great rivers Euphrates, Tigris, Phasis, 
and Araxes… Th e Gihon he thinks to be the Araxes, which runs into the Caspian 
Sea, both the words having the same signifi cation, viz., a rapid motion»30։ Արեւ ել-
քի յա ջորդ յի շա տա կու թիւ նը Ծննդո ցի Ժ. գլխում է. «30Եւ եղեւ բնա կու-
թիւն նո ցա ի Մա սե աց մին չեւ ի գալ ի Սով փե րա լե առնն արեւ ե լե այց»։ 
Մեր Սուրբ Հայ րե րը Մա սե աց են թարգ մա նել Mesha բա ռը: «Եկե ղե ցի եւ 
ազգ։ Եկե ղե ցի եւ պե տու թիւն»31 գրքում ակ նար կու ած է, որ դա սա կան 
հա յե րէ նին տի րա պե տո ղի հա մար Մա սե աց բա ռը Մա սիս տե ղա նու ան 
բա ցա ռա կանն է, ուս տի մեր Սուրբ Թարգ մա նիչ նե րը հա տու ածն ըն կա լել 
են՝ հնե րը (նրանք) «բնա կու թիւն հաս տա տե ցին (հե ռա ցան-ցրու ե ցին) Մա-
սի սից» ձեւ ով։ Ընդ որում, գրքի յի շա տա կած՝ 1711 թ. Լօն դօ նեան Հա մաշ-
խար հա յին պատ մու թիւ նը վկա յում է, որ մի այն հայ մի ջա վայ րում չէ, որ 
նման ըն կա լում է եղել։ 1816-ին տպու ած մէկ այլ ուսում նա սի րու թե ան 
հե ղի նակ Յով սա փատ Աս փի նը Բե նե դիկ տե ան նշա նա ւոր հայր Էն թը նի 
Աւ գու սին Քալ մէ թի (1672—1757 թթ.) կար ծիքն է բե րում, թէ Մե շան Ար-
մէ նի ա յի արեւելքի Մա սիս կամ Մա սի ուս սարն է՝ Մով սէ սի Արա րա տը։ 
Իսկ Սե փա րը (Սով փեր) Սա փի րիսն է՝ նոյն երկ րի արեւ ել քում. «Calmet 
supposes Mesha to be mount Masis, or Masius, in the west of Armenia, the Ararat of 
Moses; and mount Sephar, the mountains of the Saphirs, on the east of the same 
country»32։ Աւե լի վաղ է շօտ լան դա ցի մտա ծող, Չարլզ Ա. ար քա յի տա-
նե րէց Ալեք սանդր Ռոս սի (1590—1654 թթ.) աշ խա տու թիւ նը, ուր հարց 
ու պա տաս խա նի ձեւ ով է ներ կա յա ցու ած Ծննդո ցը։ Mesha-ի հնա րա ւոր 
բա ցատ րու թիւ նը տա լով՝ հե ղի նա կը նաեւ նշում է, որ Մար տին Լիւ թե-
րը նաեւ Մա սի սի տար բե րակն է հնա րա ւոր հա մա րել33։ Բե րու ած օրի-
նակ նե րը մեզ լի ո վին հա մո զում են, որ գրա բար թարգ մա նու թե ան մէջ 

30 htt ps://biblehub.com/commentaries/clarke/genesis/2.htm
31 Երեւան, 2019, էջ 52։
32 Տե՛ս J.   A s p i n,  A Systematic Analysis of Universal History from the Creation to the Present Time”, 

vol. I, Liverpool, 1816, էջ 313։
33 Տե՛ս htt ps://quod.lib.umich.edu/e/eebo/A11058.0001.001/1:15.41?rgn=div2;view=fulltext:
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հան դի պող Մա սե աց ձեւը ոչ թէ թարգ մա նա կան պա տա հա կա նու թե ան 
ար դիւնք է, կամ հնչիւ նա կան լի ա կա տար նմա նու թե ան (նոյն պէս պա-
տա հա կան), այլ լի ո վին գի տակ ցու ած եւ նպա տա կա յին կի րա ռու թիւն։
Հիւ սիս եւ արեւ ելք բա ռե րի աս տու ա ծաշն չե ան այլ օրի նակ նե րով չկա-

մե նա լով ծան րա բեռ նել շա րադ րան քը՝ պար զա պէս նկա տենք, որ կա նո-
նից դուրս մնա ցած գրքե րի պա րա գա յին եւս Հա յաս տանն ու Արեւ ել քը 
որոշ օրի նակ նե րում նոյ նաց ւում են։ Յո բե լե նից գրքում34 (Ք. ա. 153—
105 թթ.) նշու ած են Տի րոջ սի րե լի վայ րե րը. «Որով հե տեւ Տէ րը չորս [հա-
ճոյ ] վայր ու նի երկ րի վրայ. Եդե մա կան այ գին , եւ Արեւ ել քի Լե ռը , եւ լեռն 
այս, ո րի վրայ [գտնւում] ես այ սօր ՝ Սի նա յը , եւ Սի ոն լե ռը , որ յա նուն 
երկ րի օրհ նու թե ան կօրհ նուի նոր արար չու թե ան ժա մա նակ »։ Չարլզի 
ծա նօ թագ րու թե ամբ՝ «Որո շա կի հա ւա նա կա նու թիւն կայ [Hermann] 
Rönsch-ի (Das Buch der Jubilden, 1874.— Գ. Մ., Ս․ Մ․) առա ջար կում (էջ 505—
506), թէ Արեւ ե լե ան Լեռ ասե լով ՝ պէտք է հաս կա նանք Արա րա տի գա-
գաթ նե րից մէ կը, ուր կանգ առաւ տա պա նը եւ Նո յը ող ջա կէզ մա տու-
ցեց… Կամ Արեւ ել քի Լեռն այն է, որ նկա րագր ւում է իբ րեւ Տի րոջ Գահ 
երկ րի վրայ… որի վրայ կբազ մի Տէ րը, երբ այ ցե լի եր կիր: Այն Եդե մա կան 
այ գու հա րեւ ա նու թե ամբ գտնու ող լեռ նե րից ամե նա բարձրն է…»։
Տի րոջ հա մար հա ճոյ-սի րե լի վայ րի, կամ Տի րոջ՝ երկ րա յին գա հի 

մա սին աւան դու թիւնն ստի պում է դի տար կել վե րեւ ում յի շու ած (Եսայ. 
ԺԴ. 13—14)՝ աս տու ած նե րի ժղով ման լե ռան հետ նմա նու թիւ նը։ Ար դեօ՞ք 
տար բեր են այս պատ կե րա ցում նե րը։ Դրան ցից մէ կը բա բե լա կան է, 
միւ սը՝ հրէ ա կան։ Առա ջի նում բա զում են աս տու ած նե րը, միւ սում՝ մի-
ակն է Տէ րը։ Եւ վեր ջա պէս՝ մի դէպ քում լե ռը գտնւում էր հիւ սի սում, 
մինչ դեռ երկ րորդն արեւ ել քում էր տե ղա ւո րում այն։ Իսկ հա կա ռակ դի-
տան կիւ նից՝ տար բեր ժո ղո վուրդ նե րի պատ կե րա ցում ներն են գերբ նա-
կան ուժե րի հա ւա քա տե ղիի մա սին, որն ստոր գետ նե այ կամ ջրա յին չէ, 
նաեւ երկն քում չէ, այլ շատ որոշ լեռ է։ Եւ վեր ջա պէս եր կու պա տում նե-
րի պա րա գա յին էլ հե տա զօ տող նե րը, հնա րա ւոր տար բե րակ նե րը քննե-
լով, մի եւ նոյն՝ Մա սիս-Արա րատ լե ռան հետ են կա պում շա րադ րան քը, 
դրա նով իսկ մեր աշ խար հը նկա տե լով թէ՛ որ պէս հիւ սի սա կան, թէ՛ իբ-
րեւ արեւ ե լե ան, որով հե տեւ, ինչ պէս տե սանք վե րեւ ում, Սուրբ Գրքում 

34 Մանրմասն տե՛ս «Յոբելենից գիրքը` Հայքի մասին», «Էջմիածին», 2012, Բ., էջ 58—70։ 
Թարգմանութիւնը բերում ենք նշյալ աղբիւրից. հմմտ. բնագ րի՝ 39—40 էջերը. «Th e Book of 
Jubilees or Th e Litt le Genesis», Translated from the Editor’s Ethiopic Text and Edited, with Introduction, 
Notes and Indices by R. H. Charles, London, 1902։
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հիւ սիս եւ արեւ ելք բա ռե րը կա րող են մի մե անց փո խա րի նել։ Սա, հա ւա-
նա բար, հին եւ հա մե մա տա բար նոր աւան դու թիւն նե րի տար բե րու թիւն-
նե րով է առա ջա նում։ Մեր պա րա գա յին նոյն պէս հնի եւ հա մե մա տա կան 
նո րի ազ դե ցու թե ամբ է, որ Մով սէս Խո րե նա ցու «հա նուրց հիւ սի սա կա-
նաց վե հա գոյն»ին ար դէն Գրի գոր Տա թեւ ա ցին յի շում է «արեւ ե լե անք 
կո չին հայք» ար տա յայ տու թե ամբ35։

РЕЗЮМЕ

В статье обсуждаются те отрывки из Библии, где упоминается Север. 
Авторы приводят несколько комментариев на английском языке, в которых 
фразы, включающие слово Север, отождествляется с Арменией. Кроме того, 
упоминается, что в Библии слова Север и Восток могут заменять друг друга. 
Следовательно, рассматриваются также похожие отрывки, где упомянут Вос-
ток. Особое внимание уделяется тем местам, где Север и Восток упомянуты 
как место «собрания» или «сонмы» Бога(ов), подразумевая Армению.

SUMMARY

The article discusses passages from the Bible, in which the word north is men-
tioned. The authors provide several English commentaries, in which phrases in-
cluding the word north are identifi ed with Armenia. Besides, it is mentioned that 
in the Bible the words north and east can replace each other. So, similar passages 
with the word east are also discussed. Particular attention is paid to those places, 
where the words north and east are mentioned in connection with God(s) and state 
the tradition of ancient times, according to which the “congregation” or the “as-
sembly” of God(s) was in Armenia.

35 «Գիրք Հարցմանց», Երուսաղէմ, 1993, էջ 555։


